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Sicherheitshinweise fur den BERETTA 486 28
GAUGE EXTRACTOR LINKSHANDIG

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir den BERETTA 486 28 GAUGE EXTRACTOR LINKSHANDIG entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und zur Einhaltung der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR). Bitte lese diese Hinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung wende dich bitte an den Kundenservice.
Informiere dich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende das Produkt nur mit den daflir vorgesehenen Beretta Waffen.

Achte darauf, dass der Extractor korrekt installiert ist, bevor du das Produkt verwendest.

Trage beim Umgang mit dem Produkt immer angemessene Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille.
Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Fllssigkeiten, um Korrosion zu verhindern.
Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation des Extractors beginnst.
Entferne den alten Extractor, falls vorhanden, gemal der Herstelleranleitung.

Setze den neuen Extractor vorsichtig in die vorgesehene Halterung ein.

Uberpriife, ob der Extractor fest sitzt und keine lockeren Teile vorhanden sind.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:

o Lade die Waffe gemaR den Herstelleranweisungen.

o Uberpriife vor jedem Gebrauch den Zustand des Extractors.

o Achte wahrend der Nutzung auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschadigungen.
o Nach der Nutzung reinige den Extractor gemaR den Pflegehinweisen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Recycling.

¢ Bei der Entsorgung des Produkts achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt

werden.
¢ Informiere dich Uber spezielle Entsorgungsstellen fir Waffen und Zubehérteile in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Kundenservice



von BERETTA USA.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und die ordnungsgemafle Verwendung des BERETTA 486 28 GAUGE
EXTRACTOR LINKSHANDIG in deiner Verantwortung liegen. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um
eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the BERETTA 486 28
Gauge Extractor Left Hand

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 486 28 Gauge Extractor Left Hand. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this document
carefully before using the extractor.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the extractor with care, keeping it away from children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the extractor for any signs of wear or damage.

Store the extractor in a safe and secure location when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and related accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the extractor is clean and free from obstructions before use.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, when handling the extractor.
Avoid using the extractor if you are under the influence of drugs or alcohol.

Do not modify the extractor in any way, as this may compromise its safety and functionality.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when using the extractor.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that you are working in a clean and welllit area.

o Carefully read the manufacturer's instructions before starting the installation process.

o Make sure that all parts are present and undamaged.

o Follow the specific steps provided in the installation manual to attach the extractor to your firearm
securely.

2. Usage:

o Before using the extractor, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Familiarize yourself with the operation of the extractor by reviewing the manufacturer's guidelines.

o Use the extractor only as described in the user manual; do not attempt to use it for any other
purpose.

o After use, inspect the extractor for any signs of damage and clean it as per the maintenance
instructions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the extractor in accordance with local regulations regarding hazardous waste.
¢ If the extractor is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal.
¢ Consider recycling components where possible to reduce environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the BERETTA 486 28 Gauge Extractor Left
Hand, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective
experience with your BERETTA 486 28 Gauge Extractor Left Hand. Always prioritize safety and remain informed
about best practices for handling and maintaining your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Extractor BERETTA 486 28 Gauge Left Hand

Introduccion

Gracias por elegir el Extractor BERETTA 486 28 Gauge Left Hand. Este producto esta disefiado para ofrecer un
rendimiento excepcional a los tiradores zurdos. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso seguro del
extractor y cdmo evitar posibles riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el extractor esté siempre en buen estado antes de cada uso.

No utilices el extractor en condiciones adversas, como lluvia intensa o ambientes himedos.

Mantén el extractor fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Lee y comprende todas las instrucciones antes de usar el producto.

¢ Si sientes que el extractor no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Este extractor esta disefiado especificamente para tiradores zurdos. No lo utilices de
forma inadecuada o para otros fines.

* Inspeccidn regular: Revisa el extractor regularmente en busca de signos de desgaste o dafio. Si
encuentras alguna anomalia, no lo uses.

e Manipulacion segura: Siempre manipula el extractor con cuidado y asegurate de que esté descargado
antes de realizar cualquier mantenimiento.

¢ Almacenamiento seguro: Guarda el extractor en un lugar seguro y seco, lejos de la luz directa del sol y
de fuentes de humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el extractor esté disefiado para tu modelo especifico.
o Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién correcta.
o Verifica que todas las piezas estén correctamente ajustadas antes de usar.

2. Uso:

o Antes de cada uso, asegUrate de que el extractor esté limpio y libre de obstrucciones.

o Carga el cartucho siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Realiza disparos en un entorno seguro y controlado, lejos de personas y objetos que puedan
resultar dafiados.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el extractor, asegurate de desecharlo de manera segura.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas y componentes relacionados.
¢ No arrojes el extractor en la basura comun. Busca centros de reciclaje o eliminacién de armas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si encuentras un problema con el extractor,
te recomendamos que contactes a un profesional o a la tienda donde lo adquiriste. Mantente informado sobre
las actualizaciones de seguridad a través de plataformas oficiales.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podrds disfrutar de un uso seguro y efectivo del Extractor BERETTA
486 28 Gauge Left Hand. Recuerda siempre priorizar tu seguridad y la de quienes te rodean mientras utilizas
este producto.



Guide de Sécurité pour I'Extracteur Gauche
BERETTA 486 en Calibre 28

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour I'Extracteur Gauche BERETTA 486 en calibre 28. Ce document a pour
but de t'informer sur I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux directives de sécurité des
consommateurs de I'Union Européenne (UE).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement comme prévu.

Vérifie régulierement I'état de I'extracteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser de pieces de rechange non homologuées par le fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'extracteur.

Ne jamais pointer I'extracteur vers soi ou vers autrui.

Assuretoi que I'extracteur est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne pas tenter de démonter ou de réparer I'extracteur sans les compétences nécessaires.
Evite d'utiliser I'extracteur dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Extracteur :

o Vérifie que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

o Retire I'ancien extracteur si nécessaire en suivant les instructions du fabricant.

o Place le nouvel extracteur dans la position correcte et assuretoi qu'il est bien fixé.

o Effectue un test de fonctionnement pour vérifier que I'extracteur fonctionne correctement.

2. Utilisation de I'Extracteur :

o Charge I'arme uniguement dans un environnement sdr.
o Utilise I'extracteur conformément aux instructions de I'arme.
o Apres utilisation, nettoie I'extracteur pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut

o Ne jette pas I'extracteur dans les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
o SiI'extracteur est endommagé ou hors d'usage, contacte un centre de recyclage agréé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le support client de
BERETTA USA. Assuretoi d'avoir le numéro de modeéle et d'autres informations pertinentes a portée de main.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Ta sécurité et celle des autres sont primordiales.
Assuretoi de suivre ces instructions pour une utilisation slre et responsable de I'Extracteur Gauche BERETTA



486 en calibre 28.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del BERETTA
486 28 GAUGE Estrattore per Mano Sinistra

Introduzione

Grazie per aver scelto il BERETTA 486 28 GAUGE Estrattore per Mano Sinistra. Questo prodotto & progettato per
garantire un uso sicuro e affidabile. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
prevenire incidenti e garantire una lunga durata del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

¢ Indossare occhiali protettivi e altre attrezzature di protezione se necessario.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.
Seguire attentamente le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Installazione

o Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo modello di arma.
o Sequi le istruzioni specifiche per l'installazione dell'estrattore sinistro.
o Verifica che I'estrattore sia fissato saldamente prima di utilizzare I'arma.

2. Utilizzo

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere |'estrattore.

o Utilizza I'estrattore solo secondo le indicazioni del produttore.

o Non forzare mai |'estrattore durante I'uso; se incontra resistenza, ferma I'operazione e controlla il
prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di armi e accessori.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; considera di consegnarlo a un centro di raccolta autorizzato.
¢ Rimuovi eventuali componenti pericolosi prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
autorizzato o consultare il sito web ufficiale di BERETTA.

Ti ringraziamo per aver scelto il BERETTA 486 28 GAUGE Estrattore per Mano Sinistra e ti invitiamo a seguire



queste istruzioni per un utilizzo sicuro e responsabile.



Sikkerhetsinstruksjoner for BERETTA 486 28
GAUGE EKSTRAKTOR VENSTRE HAND

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA 486 28 GAUGE EKSTRAKTOR VENSTRE HAND. Dette produktet er designet for & gi
deg en sikker og palitelig opplevelse. Vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.

¢ Les bruksanvisningen far du bruker produktet.

Rapportér eventuelle skader eller feil til produsenten.

Kontroller jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefalt ndr du handterer produktet.
e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold.

¢ Kontroller at alle deler er korrekt installert fgr bruk.

Ikke prav a reparere eller modifisere produktet selv.

Hvis produktet viser tegn pa skade, stopp bruken umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at du har alt ngdvendig verktgy fer du begynner.
o Fglg trinnene i bruksanvisningen for korrekt installasjon.
o Sjekk at alle festene er stramme og sikre etter installasjonen.

2. Bruk:

o Hold produktet med begge hender for bedre kontroll.

o Unnga 3 peke produktet mot deg selv eller andre.

o Fglg alle sikkerhetsprosedyrer som er angitt i bruksanvisningen.
o Bruk produktet kun til det formalet det er ment for.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Resirkuler deler av produktet der det er mulig.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
en autorisert forhandler.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til & sikre en trygg og effektiv bruk av BERETTA 486 28
GAUGE EKSTRAKTOR VENSTRE HAND. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wyciggacza Lewy
Beretta 486 28 Gauge

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyciggacza lewego Beretta 486 28 Gauge. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i
maksymalne zadowolenie z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi
bezpieczehstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiednio zamontowany i sprawny.

e Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi, aby unikngé obrazen.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
odpowiednim serwisem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

* Nie uzywaj wyciagacza, jesli nie masz doswiadczenia w obstudze broni palnej.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed konserwacjg lub czyszczeniem.

Nie kieruj broni w strone 0s6b ani zwierzat.

Przechowuj produkt w zamknietym miejscu, aby zapobiec dostepowi 0séb nieuprawnionych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta w celu prawidtowego zamontowania wyciggacza.
o Sprawdz, czy wyciggacz jest prawidtowo zainstalowany, zanim rozpoczniesz uzytkowanie.

2. Uzytkowanie:

o Zawsze trzymaj broh w bezpiecznej pozycji podczas uzywania wyciggacza.

o Uzywaj wyciggacza tylko w odpowiednich warunkach, unikajac wilgotnych lub niebezpiecznych
$rodowisk.

o Regularnie konserwuj wyciagacz, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do pojemnikdw na odpady komunalne.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji broni i akcesoriéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
autoryzowanym serwisem lub producentem.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne aspekty dotyczace uzytkowania produktu, zgtos to
odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania wyciggacza lewego
Beretta 486 28 Gauge.



BERETTA 486 28 GAUGE EXTRACTOR LEFT HAND
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Onnittelemme sinua BERETTA 486 28 GAUGE EXTRACTOR LEFT HAND tuotteen hankinnasta. Tama kayttéohje
tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue tama ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi odotetusti.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitettuun kayttdoén.

o Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, erityisesti asennuksen tai huollon aikana.
o Valta tuotteen kayttda kosteissa olosuhteissa tai marissa tiloissa.

e Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteys asiantuntevaan huoltoliikkeeseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana. Varmista, ettad kaikki osat on asennettu oikein.
o Varmista, etta tuote on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto
o Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu.

o Kayta tuotetta rauhallisesti ja hallitusti. Valta akillisia liikkeita.
o Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 heit3 tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kdytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai valtuutettuun
jalleenmyyjaan. He voivat antaa sinulle tarvittavat tiedot ja tuen.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat BERETTA
486 28 GAUGE EXTRACTOR LEFT HAND tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA 486 28
GAUGE EXTRACTOR VANSTERHANTA

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA 486 28 GAUGE EXTRACTOR VANSTERHANTA. Denna produkt &r designad for att ge
hog kvalitet och prestanda. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktion, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera alla farliga produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvandning av produkten.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljoer.

¢ Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast originaldelar och tillbehér fran tillverkaren.

F6lj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av vapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Las igenom installationsmanualen noggrant innan du pabérjar installationen.

o Se till att alla nédvandiga verktyg och delar ar tillgangliga.

o Montera produkten pa en stabil och saker yta.

o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

2. Anvandning:

[¢]

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.
Anvand produkten i enlighet med dess avsedda syfte.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nar den anvands.
Efter anvandning, rengér och forvara produkten pa en saker plats.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinn om maéjligt, sérskilt metall och plastdelar.
e Tank pa miljon nar du kasserar férpackningsmaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
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Navod k bezpecnému pouzivani produktu:
BERETTA 486 28 GAUGE EXTRACTOR LEVA RUKA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek BERETTA 486 28 GAUGE EXTRACTOR LEVA RUKA. Tento ndvod obsahuje
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si prectéte tento
dokument, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si dikladné prostudujte tento navod.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

e V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte vyrobek na znamky poskozeni nebo opotrebeni.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

Nenechavejte vyrobek bez dozoru béhem pouzivani.

Pokud dojde k nehodé nebo poskozeni, vyrobek neprodlené vyradte z pouzivani a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vsechny potrebné soucasti a nastroje.
o Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a bezpe¢ném misteé.

2. Instalace:

o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro spravnou instalaci.
o Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné upevnén a zajistén.

3. Pouziti:

o Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a zajistén.
o Dodrzujte vSechny bezpelnostni pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zkontrolujte mistni predpisy pro recyklaci a likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika nebo autorizovaného prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny relevantni informace o vyrobku.

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek BERETTA 486 28 GAUGE EXTRACTOR LEVA RUKA. Vase bezpe¢nost je nasi
prioritou.
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